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LE SAMEDI

sur ma table, et ['exa-
minant, le faisant son-
. nery le jetant aterre, elle
se tourna vers moi
—Tu tes Jaisser voler,
me dit-elle ; Phomme t'a
_remis un éeu quiest faux.
Cent sous pour moi
«’est deux journdes, mon-
sieur le juge ct vous pen-
sz bien que je n'ai pas
voulu perdre une somme
qui me fait vivre deux
ou trois jours. Je me
suis halillé en toute hite
Jai dit & ma femme 't
tendre mon retour et,
passant le pont, je me
suis mis en route... Bien
des fois J'mi demande si
on avidt pas va mon hom-
we: quelques contonniers
l'ont renmrqué, mais je
suis arrivé jusqu’ici sans
pouvoir mettre la main
dessus.

Cutte déelaration ter-
minée, je réconfortat du
micux que je pus le pau-
vre gardien du pont, je
fis wandcrle commizsaive
de police et je chargen
de rechercher e voya-
geur matinal qui devait
s'étre arreter dans quel-
que auberge de laville,

Le soir wéme, le com-
wissuire de police w’ame-
nai un homme dont le
signalement  correspon.
dait exactement & celuai

POUn

LACMESSE DEMINCTT

qui wiavait ¢été dound
par le gurdien du pont.
Je le fis fouiller ot Pon

LA PIECE FAUSSE

Le samedi 22 juillet 188, un homme entra
dans mon cabinet, ot il me fit Lo déclaration sui-
vante

—Je suis le gardien du pont & péage de Saint.
Caprais. J’habite avee ma femme un petit pavil-
lon situé a Pentrée du pont, qui est suspendu, et
je percois le prix de passage imposé aux pic‘tons
aux chevaux et aux voitures,

Ce matin, 4 deux heures trois quarts environ,
et comme le petit jour et la lune, qui est duws
son plein éelairaient ma chimbrette de quelques
hieurs, je vis une ligure toute noire, entourde
d’une forte barbe, une téte enfoncée sous un cha-
peau de paille & larges bords, passer devant mes
vitres, puis )entendis que 'on secounit la grille
du pont, ¢t que JFon essayait & louvrir,

Je e levai en toute hite, jo passui mon pan-
talon, ct sortant, je vis un homme cn hlousse,

—Eh ! Phomnie, lui dis-je, que faites-vous a?

—Y adone pas moyen de passer, me repondit
il Pune maavais voix et fort en colere.

—Vous savez bien que sic On wha gu’a wap-
peler ou & frapper doma vitre,

—Fant payer, pent-etre?. L Bitil,

—Oui, «est deux sous.

— 1t si Fon n'a pas dargent 2.0 murmuara- Gil.

—Ou ne passe pas, cest b consigne,

1 hausst les épavles et lanea un formidable
Juron, Cepondant, relevant sa blousse, ) tira
d’une pache jntéricure un gros sac de toile qui
pariissait bicu cmpli, mais apres avoir chierché
longtemps :

—Tenez, divily je wai pas de monaie. ..
e cmiciant de changer pour deux sous. .
me tendit un éen,

Joepris Frea, Pentrai dans le pavillon et sans
allumer, a L chté de da lane, je lui rendis sa
wonaie, Je ladssad sapiece cent sous sur la table

lst-
et il

et, aprés avoir ouvert la grille, je rentrai et me.

remis au lit.
A5 heares, les voitures, les charettes commen-
cent iovenir, ma femme se leva ; elle avisa Pécu

trouva sur lui un sac
renfermant deux cents franes environ en picees
de cent sous dont une vingtaine, d Fethigic de
Charles N dtatent fausses @ du reste, aveun pa-
pier sur Tinconnu,

—Vous n'étes pas de ce pays lai dis:je.

—Pardon, mousicur, répondit-il, mais avec
embarras.

—Votre accent ¢t votre langage me font pen-
ser que vous etes originaives d’Aveyron,...

I rougit,

Jhad devind ? Jai dis-je.

—De quelle commune de ' Aveyron étes-vous !
ajoutai-je apres un moment de silence.

I ne répondit pas.

—D’ou venez-vous ?

Pas de réponse. .

—D’oul tenez-vous Iaruent
que vous portez ?

I ne répondit rien.

-Vous m'Ctes suspect, lui
dis-je; ¢t je vais vous faire
conduire en prison jusqui ce
qu’il vous pluse de vous faire
connaitre, de justifier Ly pos
session et d'indiguer la prove.
nance de argent que vous
portez.

Quelgques  jours apres, je
recus (Cun parquet voisin le
signalement  d'un homme
soupeonnet d’étre Passassin
dun charretior.

Voici I note du juge d'ins
truction :

* Pricre a MM, les chefs
du parquet de rechercher un
homme  de taille moyenne, i
tres brun, portant toute s -
Larhe qui est woire,  vitn
dune blouse grise et coilly
d’un chapeau de paille blan- €
che i larges bhords.

“ Cet homme qui a été va
le fendemain de la nuit du
crime, est Passassin présunié
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e Causine Beigitte fuisant saeisite de Nedd o Powe Diew ! on billaed e !
Begorra ! oui s el pas hite dis tout. Tu vois s cest la table i diner avee
un bontapisZdessus. Partic angloize avee des poches, Nous fajsons une petite

de Birbal, charveticr étranglé dans la nuit du
10 au 11 juillet deenier sur la route de Montpel-
lier & Béziers.”

Le méme jour et par le méme courrier, je re-
cevais la note suivante :

“ MM. les chefs de parquet sont instamment
pri¢s de faire saisir et arvéter un charretier du
nom de Birbal, de taille moyenne, trés hran, por-
tant su harhe entiére qui est noire, vétu d'une
blouse grise et coille d'un chapeau de paille blan-
che & larges bords.  Cet homme & répandu sur
la route de Montpellier & Béziers divers écus faux
A Pefligiede Charles X7

Apres avoir I la premicre note, je w'eus pas
le moindee daute.  L'homme du pout & pdage,
le voyageur nocturne était Passsassin de Birbal,
ou du moins celui que le parquet me signalait
comme assassin présumé du charretier.

Mais aprés avoir u la seconde note, je ne sus
pius yue penser.  Jamais, depuis dix ans que je
divigeais Pinstruction, je ne m'étais trouvé en
face dun probléme plus singualier.,

Le signalement de assassin de Birbal ot celui
de Birbal étaient identiques, La victime et le
meurtrier paraissaicnt faire une scule personne,
Que signifiait cela 7 Quel étrange mystere !

Cet inconnu que jai fait enfermer, disais-je,

_correspond bien exactement au signalement de

Birbal et il a, lui auss), répandu des écus faux
a lefligie de Charles X : wais ici il est loin de Ja
route de Montpellier & Beziers, et il est charre-
tier, il n’a nt chevaux mi chavrette.

[a constatation de la victime o di ftre bien
faite.  Comment se peut-il done que Fhomme
assassing soit vivant entre mes mains, ou du
woing que son signadenent soit exactement celui
de won inconnu.

Le hasard avait réuni dans la prison, parmi
une vingtaine de détenus, trois individus origi-
naires de Rouergue :comme la prison n'était pas
cellulaire, les détenus passaient leurs journdes
ensemble et le gavlien chef, que javais averti,
ayant fait parler les prisonniers avevvonuais, 1
st trouva que 'un d'eux connaissait I'inconnu, [l
se¢ nommait Birbal, Etiit 2e bien le charretier ?
Pourquoi done alors était-il vivant.

Héerivis au parquet de X...o et je demandai
Page de la vietime,

ITme fut répondu que Birbal avait environ
quarante ans.

Mon prisonnier paraissait avoir le méme dge,

[ fallait prendee une prompte décision.  Je
devais envoyer Birbal soit & Pun soit & Pautre
parquet. Devais je Padresser & celui qui récla-
mait un faux wonaayeur, ou du moins un com-
plice présumdé du faux monnayeur, on fallit-il
Penvover i eelui qui réclumait un assassin @ Evi-
demment mon devoir était d’adresser Birbal & ce
dernier puisque le cas était plus grave, et puis-

PLUS DE PAUVRES GENS




